
FW 8.xx
Menu structure and operation

I primi passi…
… con WireXpert

Version 8.x



Kit di fornitura
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2x WireXpert 500/4500 

2x Batteria agli ioni di litio

2x Penna con cordino

2x Cover di protezione per schermo LCD

2x Adattatore Permanent Link CAT 6A/Class EA

2x Test Cord Permanent Link CAT 6A/Class EA

2x Adattatore Channel CAT 6A/Class EA

1x Chiavetta USB con documentazione e software eXport per PC 

2x Cuffie

2x Adattatori AC

2x Cavi di alimentazione specifici per paese

1x Certificato di calibrazione

1x Borsa morbida per il trasporto

1x Quick Start Guide



Connettori e pulsanti sul dispositivo
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Touchscreen

Regolare luminosità
display

Menu 
supporto

Pulsante Menu: Strumenti
Eseguire misurazioni 

individuali, 
FieldCal, ecc..

Pulsante Menu: 
AUTOTEST 
Avvia il test

Pulsante Menu: DATI
Aprire il database dei 

risultati di misura

Pulsante Menu: SETUP
Gestione impostazioni
strumento e misurazioni

Mini USB: Porta per 
trasferire i dati di misura 
ad un PC con il software 
eXport
(solo sull‘unità LOCALE) Connettore per 

cuffie

USB: per trasferire i dati
di misurazione con
chiavetta USB 
(solo sull‘unità LOCALE)

Pulsante
ON/OFF 

Porta per il
caricatore

Non attivo (utilizzato 
solo per la 

sincronizzazione nei 
test AXT)

Penna per 
operazioni con

touch screen

Cavalletto
inclinabile



Adattatori di misurazione
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Adattatori Permanet Link 
(rame) più Test Cord"PLUG & PLAY" 

Valido per tutti gli adattatori di misura WireXpert

Adattatori Channel 
(rame)

Adattatori fibra ottica
(es. multi-mode)



Avviare WireXpert
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Tasto di accensione

Schermata di accensione

Se la calibrazione è ancora 
valida per almeno 2 settimane

Schermata di accensione

Se la calibrazione è valida per 
ancora massimo 2 settimane, il
messaggio scompare dopo 10“

Schermata di accensione

Se la calibrazione è scaduta, 
necessità di conferma visione
del messaggio



Schermata di accensione
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PRINCIPALE

 Tutte le impostazioni di misurazione vengono effettuate sull’unità LOCALE e sincronizzate con l’unità REMOTA durante la prima 
connessione 

 Alcune impostazioni di sistema, come le impostazioni della lingua e dell'audio, possono essere impostate individualmente su entrambi i 
dispositivi. 

Connessione/
il simbolo della 
cuffia diventa rosso 
non appena l’unità 
REMOTA e 
PRINCIPALE sono 
collegati tra loro Impostazioni Test

Batteria

Data

Attivazione/
Disattivazione
cuffie (premere sul 
simbolo)

Impostazioni Progetto

Impostazioni
dispositivo

Menu per " 
impostazione/misurazione

rapida "



Schermata di accensione
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Locale Remota

Batteria/indicatore
carica

Batteria/indicatore
carica

DateData

Menu per 
"impostazione/misurazione

rapida"

Impostazioni Test

Impostazioni
Progetto

Impostazioni generali

Unità collegate e impostazioni sincronizzate,
test e comunicazione possibili



Impostazioni specifiche del dispositivo
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Unit à di misura

Orientamento grafico

Spegnimento Automatico

Modalità standby
(schermo nero)

Impostazioni
navigazione pagine

Schermata di 
accensione

Impostazioni Audio 
(individual i per unità LOCALE & 

REMOTA)

Definizione unità LOCALE 
o REMOTA



Impostazioni specifiche del dispositivo
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Modificare lingua
La lingua può essere impostata 
in modo diverso per l‘unità 
LOCALE e REMOTA

Spazio di 
archiviazione delle 
interrogazioni

Ripristinare le 
impostazioni ai 
valori di fabbrica

Informazioni
generali sul 
dispositivo

Visualizzare lo stato 
di carica della 

batteria

Impostare data & ora



Impostazioni rapide dei
parameteri di misurazione
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IMPORTANTE: queste modifiche possono essere eseguite solo dall‘unità LOCALE

Schermata
di 
accensione

Selezione rapida
della categoria/classe di prestazione 
del sistema di cablaggio da misurare

Selezione rapida
di sistema non 

schermato o schermato

INFO:
Cosa sono le “impostazioni rapide"?
Il menu "Quick Setup" è concepito per il controllo di un 
sistema o per l'esecuzione di una misurazione ripetuta. 
Utilizzando il Quick Setup, l'apparecchio è stato 
configurato in pochi secondi per una misurazione di 
accettazione.

Impostazioni rapide



Impostazioni di misurazione
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Impostazioni Rapide

Selezionare la Categoria/Classe di misura e tutte le altre 
impostazioni saranno impostate di conseguenza in base al 

tipo di adattatore usato (qui: Adattatore Channel)

Passare da un sistema non schermato a uno schermato



Panoramica standard
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Panoramica: standard e relativa descrizione in WireXpert / versione FW 8.x

100 MHz 250 MHz 500 MHz 600 MHz 1000 MHz 1600 MHz 2000 MHz 

USA ANSI/TIA 568.2-D
Categoria 5e

ANSI/TIA 568.2-D
Categoria 6

ANSI/TIA 568.2-D
Categoria 6A

ANSI/TIA 568.2-D
Categoria 8

Permanent Link Cat 5e Permanent Link Cat 6 Permanent Link Cat 6A Permanent Link 
TIA TSB-155 Link Cat 8 Permanent Link

Channel Link Cat 5e Channel CAT 6 Channel Cat 6A Channel
TIA TSB-155 Channel Cat 8 Channel xxAWG

Inter-
nazional
e

ISO/IEC11801-1:
Class D

ISO/IEC11801-1
Class E

ISO/IEC11801-1
Class EA

ISO/IEC11801-1
Class F

ISO/IEC11801-1
Class FA

ISO/IEC11801-1
-9901 (TR) „40G“

ISO/IEC 11801-1
Class I & II

Permanent Link Class D 2 Connection Link
Class D 3 Connection Link

Class E 2 Connection Link
Class E 3 Connection Link

Class EA 2 Connection Link
Class EA 3 Connection Link
TR24750 - Link

Class F 2 Connection Link
Class F 3 Connection Link

Class FA 2 Connection Link
Class FA 3 Connection Link

Class I Link
Class II Link

Channel Link Class D Channel Class E Channel Class EA Channel
TR24750 – Channel Class F Channel Class FA Channel TR11801-9901 Channel e 

TR11801-9901 Channel y 
Class I Channel 
Class II Channel

Europa
CENELEC
EN50173-1
Class D

CENELEC
EN50173-1
Class E

CENELEC
EN50173-1
Class EA

CENELEC
EN 50173-1
Class F

CENELEC
EN50173-1
Class FA

Permanent Link Class D Config A B D
Class D Config C

Class E Config A B D
Class E Config C

Class EA Config A B D
Class EA Config C

Class F Config A B D
Class F Config C

Class FA Config A B D
Class FA Config C

Channel Link Class D Channel Class E Channel Class EA Channel Class F Channel Class FA Channel



Impostazioni di misurazione
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Selezionare lo Standard

Database degli standard per  
selezionare un set di limiti di 

misurazione (consultare la 
pagina precedente per la 

corretta selezione)

Impostazioni di 
test aggiuntive

Visualizzazione
dei tipi di cavi

selezionati e 
delle proprietà

(NVP)

Visualizzazione
degli standard

selezionati

Visualizzazione
dei connettori
selezionati

Navigazione rapida
tra impostazioni di 
Test e Progetti

Selezione rapida
degli ultimi tre

standard selezionati



Impostazioni di misurazione
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Selezione del tipo di cavo

Selezionare tipi di cavo
predefiniti

Database dei produttori di 
cavi per la selezione di un 

cavo con il valore NVP 
memorizzato di quel cavo

Esempio: 
Cavi DRAKA nel database

Menu per la creazione
del proprio tipo di 

cablaggio



Impostazioni di misurazione
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Creazione di un tipo di cavo definito dal cliente

 Inserire il 
nome (cliccare 
sul campo di 
testo per 
aprire la 
tastiera di 
immissione)

 Selezionare le 
coppie di fili 
presenti

 Selezionare la 
costruzione e 
la categoria

 Impostare/det
erminare il 
valore NVP

 Salvare il 
nuovo tipo di 
cavo

Panoramica di tipi di 
cavi già creati

Selezionare „cavo
personalizzato“ per creare il

proprio tipo di cavo



Impostazioni di misurazione
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Selezionare il tipo di connettore

Selezionate i tipi di 
connettori generici o create 
il vostro tipo di connettore

Database con i produttori 
di componenti e i tipi di 
connettori memorizzati 

del produttore 

Esempio: 
Estratto dal database
METZconnect



Impostazioni di misurazione
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Creazione di un tipo di connettore definito dal cliente

 Inserire il nome 
(cliccare sul 
campo di testo 
per aprire la 
tastiera di 
immissione)

 Selezionare la 
costruzione e la 
categoria

 Salvare il nuovo 
tipo di 
connettore

Panoramica di tipi di 
connettore già creati



Impostazioni di misurazione
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Colore schema
T568A o T568B

Avviare l'autotest al momento 
del collegamento Sì/No

Attivare/disattivare la misurazione 
ibrida

(Usare l'adattatore di canale e di 
collegamento in una sola 

misurazione)

Attivare/disattivare
localizzatore di guasti

(strumento di risoluzione 
dei problemi)

Attivare la misura 
wiremap tramite il 
dispositivo PoE
Midspan
Selezione dello schema 
o degli schemi di 
mappatura dei cavi per 
i test rispetto agli 
standard di 
applicazione

Misura dei parametri di 
sbilanciamento della resistenza DC 

(selezionabile solo se sono inseriti gli 
adattatori appropriati)

Opzioni di test avanzate

Verifica dell'integrità della 
schermatura (selezionabile solo 

se gli adattatori appropriati sono 
inseriti)



Panoramica di siti già inseriti

Inserire nuovo
Sito/progettot

 Inserire il nome 
(cliccare sul campo di 
testo per aprire la 
tastiera di immissione)

 Aggiungere indirizzo e 
note facoltative

 Salva

Impostazioni di progetto
Siti e operatori

Add operators

Inserire nuove
Operazioni

Cancella selezionati/Tutti gli operatori
Selezione |  

Tutti

Panoramica 
degli operatori

già inseriti

Salvataggio automatico 
del risultato del test, 

solo PASS
Prossima etichetta 
utilizzata nel 
salvataggio automatico

Cancellare
Selezionato/Tutti i

siti/progetti
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 Nessuna: Ogni esecuzione di misurazione deve essere 
nominata manualmente
 Etichetta per cavi semplice: Definizione libera con fino a 70 

caratteri e funzione di conteggio alla fine dell'etichetta
 Etichetta modello: Schema del contatore basato su TIA-606-AT
 Test basati su liste: Possibilità di caricare nel tester le liste di 

etichette specifiche del sito per i grandi progetti creati nel 
software per PC eXport (vedere la prossima diapositiva)
 Forma libera: Schema del contatore basato su uno schema 

autodefinito che riflette un complesso requisito di 
denominazione

Impostazione progetto
Selezionare e definire misurazioni

Basato su TIA-606-A
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Impostazioni progetto
Utilizzo di Test basati su liste

Definire l‘elenco di etichette sul software
eXport

Importazione dell‘elenco con chiavetta USB

Selezione elenco di etichette per il test

Test condotti in base all'elenco delle etichette
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Inizio delle misurazioni con WireXpert
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Avviare AUTOTEST – Nessuna connessione unità REMOTA

 Se non viene trovato alcun 
REMOTO, si avvia il 
generatore di toni (barra di 
avanzamento)

 Possibilità di localizzare la 
porta con ricevitore 
induttivo

 Spegnimento automatico 
del generatore di toni e 
inizio della misura a 
contatto con unità REMOTA

Il pulsante 
AUTOTEST può 
essere premuto da 
qualsiasi menu per 
iniziare le 
misurazioni

Non connesso
all‘unità REMOTA!



Inizio delle misurazioni con WireXpert
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Avviare AUTOTEST – connesso all’unità REMOTA

Visualizzazione della barra di 
avanzamento sull’unità  
LOCALE e REMOTA mentre 
viene eseguito l'AUTOTEST

Il pulsante 
AUTOTEST può 
essere premuto da 
qualsiasi menu per 
iniziare le 
misurazioni



Inizio delle misurazioni con WireXpert
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AUTOTEST - Risultati

Autotest  in corso

Ri
su

lta
to

Au
to

te
st

REMOTA

LOCALE

Rappresentazione 
grafica dei valori 

misurati 
visualizzati in 
relazione alla 

linea limite



Salvataggio dei risultati di misurazione
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Funzione di 
localizzazione per la 
ricerca dei guasti 
NEXT e RL (possibile 
solo da apparecchio 
LOCALE)

Risultati sull‘unità LOCALE Risultati sull‘unità REMOTA

Salvataggio dei risultati 
possibile dall’unità LOCALE e 

REMOTA



Salvataggio dei risultati di misurazione
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L'etichetta può essere 
cambiata da entrambe le 
unità LOCALE e REMOTA, 

prima del salvataggio



DATA menu
Recupero dei risultati delle misurazioni
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Cancellare tutte le 
misurazioni in un sito

Modifica nome / 
Cancella risultato 

selezionato

Elenco dei risultati 
di misura 

memorizzati nel 
sito,

codifica a colori : 
Verde: PASS
Rosso: FAIL

Bianco: Marginal

Elenco di tutti i siti
(progetto)

Panoramica dei risultati di 
misura memorizzati nel sito 
(progetto) e tipo di test:
Rame
Fibra ottica
Altri (ad es. test di Patch 
Cord, immagini del volto del 
connettore FO, ...)

Sito attuale (progetto)

Recupera il risultato memorizzato



IMPORTANTE
I risultati delle misurazioni sono 

memorizzati solo sull’unità  LOCALE e 
possono essere trasferiti solo da un’unità 

LOCALE

Esportazione dei risultati memorizzati 
tramite chiavetta USB
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Display dopo aver collegato la 
chiavetta USB all’unità LOCALE

Mini USB: 
Porta per trasferire i dati di misura 
dalla memoria interna utilizzando 
un PC con il software eXport

Porta USB per
collegamento di 

una
Chiavetta USB



Funzioni aggiuntive tramite interfaccia USB
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Porta USB per il 
collegamento di 
una chiavetta 
USB

Esportazione selettiva dei risultati dei test dalla memoria 
interna

Upgrading l'unità a una maggiore 
larghezza di banda o funzionalità estesa 
tramite licenza software

Aggiornamento del firmware
Tramite chiavetta USB
Aggiornare i file copiati da eXport alla chiavetta USB

Importazione di
 Limiti di test definiti dal cliente

 Elenco etichette preparato in eXport



STRUMENTI menu
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Determinazione dei 
valori NVP con una 
lunghezza di cavo 
nota (>30m)

Impostare il 
riferimento 
utilizzando: (1x Link 
Adapter, 1x Channel-
Adapter e 1x PL Test 
Cord)

Avviare Set 
Reference

Solo test mappatura

Informazioni contatti
Softing

Misurazioni su un lato su 
Lunghezza e Ritardo

Menu licenze



STRUMENTI menu
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Menu di servizio e 
di taratura
(Accesso solo per i 
tecnici Softing)

Reset del contatore di 
misura nell'adattatore 
Permanent Link (ad es. 
quando si cambiano i 
cavi di test) Error message if

REMOTE onnected

Login per il cloud
privato

Impostazione della 
connessione WiFi per lo 

scambio di dati con Private 
Cloud (dongle WiFi

opzionale su WireXpert
richiesto)



Adattatori opzionali
WireXpert
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Adattatori Classe FA / Classe II Adattatori COAX  Adattatori in fibra ottica per SM e MM 
(EF) 

Adattatori industriali Adattatori test Patch cord Adattatori DCRU 



www.softingitalia.it/reti-lan

IT Networks

Softing Italia Srl
Via M. Kolbe 6
20090 Cesano Boscone (MI) 
Italia
Tel. +39 02 4505171
E-Mail: info@softingitalia.it

Grazie per l’attenzione!

mailto:info.france@softing.com
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